Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 338 Win Mag

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.
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The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet. g 1 B |
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the

cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 338 Win Mag
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012921

Mfr. No.: 3385604

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.3kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fur den Seater mit Crimp 7/8
Seater mit Crimp 338 Win Mag

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den Seater mit Crimp 7/8 Seater mit Crimp 338 Win Mag entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir beim Setzen von Geschossen zu helfen und dabei eine hohe Genauigkeit zu
gewabhrleisten. Um die Sicherheit und die ordnungsgemafe Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten, befolge
bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollsténdig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schéden zu vermeiden.
Halte den Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfélle zu vermeiden.

Achte darauf, dass Kinder und andere unbefugte Personen keinen Zugang zu dem Produkt haben.
Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land beziglich der Verwendung von
reloading Equipment.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob der Seater in einwandfreiem Zustand ist. Achte auf Risse, Abnutzungen
oder andere Beschadigungen.

® Verwende nur die empfohlenen Geschossarten und gré3en, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

® Achte darauf, dass die Patrone korrekt in die Fiilhrungsbuchse eingesetzt ist, bevor du mit dem Crimpen
beginnst.

® Verwende Schutzausriistung wie Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor mdéglichen Verletzungen zu
schiitzen.

® Halte wahrend des Gebrauchs einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Seaters:

® Stelle sicher, dass die Presse stabil und sicher auf einer ebenen Flache steht.

® Befestige den Seater gemal: den Anweisungen in der Bedienungsanleitung an der Presse.

* Uberpriife, ob alle Teile fest angezogen sind, um ein Verrutschen wahrend des Gebrauchs zu
verhindern.

2. Verwendung des Seaters:

® Setze das Geschoss in die Fihrungsbuchse des Seaters ein.

® Stelle die Presse auf die gewiinschte Héhe ein, um den Crimp korrekt anzuwenden.

® Driicke den Hebel gleichmaRig und kontrolliert, um das Geschoss zu setzen und den Crimp
anzuwenden.

® Uberpriife nach jedem Satz die Qualitét der Patrone, um sicherzustellen, dass sie den Anforderungen
entspricht.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge alle nicht mehr bendtigten Teile und Verpackungen gemaf den ortlichen Vorschriften fir die

Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass du gefahrliche Materialien sicher und umweltgerecht entsorgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen und Unterstiitzung bei der Verwendung deines Seaters mit Crimp 7/8 Seater mit Crimp
338 Win Mag kannst du die offiziellen Kontaktstellen oder Supportdienste des Herstellers konsultieren.



Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von reloading Equipment von grof3ter Bedeutung ist. Halte
dich an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere in deiner Nahe sicher sind.



Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 338 Win Mag
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 338 Win Mag. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your bullet seater. Please read this guide
thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by following all instructions.

Always handle the bullet seater with care to prevent accidents.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any wear or damage to the product before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls or safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the bullet seater.
Do not exceed the recommended specifications for bullet seating and crimping.

Ensure that the bullet seater is securely attached to your reloading press before use.

Avoid using the bullet seater if it shows signs of damage or malfunction.

Use only compatible bullet types with the seaterhead to ensure safety and accuracy.

Follow the manufacturer's instructions for replacing the seaterhead.

Do not attempt to modify the bullet seater in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is clean and free from debris.
® Securely attach the bullet seater to the reloading press using the 7/8 thread.
® Check that the seaterhead is properly installed and tightened.

2. Usage:

Prepare your cartridge cases and bullets according to your reloading specifications.

Adjust the seaterhead for the desired depth of bullet seating.

Place the cartridge case in the reloading press and insert the bullet into the case mouth.

Slowly operate the reloading press to seat the bullet. Monitor the process closely to ensure proper
seating.

® |[f using the crimp feature, adjust the crimp setting according to your preferences.

® After use, clean the bullet seater to maintain its performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the bullet seater and any associated materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in general waste. Check for recycling options or designated disposal facilities.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 338 Win Mag, please refer to
the manufacturer's website or contact your local distributor for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your bullet seater. Thank
you for prioritizing safety while enjoying your reloading activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8 para 338 Win
Mag

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8 para 338 Win Mag. Este producto esta disefiado para

ofrecer una solucion efectiva y precisa para asentar proyectiles. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones y recomendaciones que
debes seguir.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
proyectiles y cartuchos.
* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.
Revisa el producto regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
® Sinotas algun problema, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este producto esta disefiado Gnicamente para asentar proyectiles. No lo uses para ningun
otro proposito.

* Crimpado: Puedes elegir trabajar con o sin crimpado. Asegurate de seguir las instrucciones para el método
que elijas.

®* Reemplazo de cabezas de asiento: La cabeza de asiento se puede reemplazar facilmente. Asegurate de
elegir la cabeza correcta para el tipo de bala que estas utilizando.

® Concentricidad: La eleccion de la cabeza de asiento adecuada puede mejorar significativamente la
concentricidad. Consulta el manual para mas detalles sobre las opciones disponibles.

* Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y
temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que todas las herramientas necesarias estén disponibles antes de comenzar.
® Revisa el manual para familiarizarte con las partes del producto.

2. Instalacion:

Monta el Asiento de Proyectiles en la prensa de recarga segun las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que esté bien fijado para evitar movimientos durante el uso.

3. Uso:
® Coloca el casquillo en la prensa.
® Selecciona la cabeza de asiento adecuada y col6cala en su lugar.
® Sidecides usar crimpado, ajusta la configuracion segun las instrucciones.
® Comienza a asentar el proyectil, aplicando una presidn constante y uniforme.
[ ]

Revisa la precision del asentado y ajusta si es necesario.
4. Finalizacién:

® Una vez que hayas terminado, limpia el &rea de trabajo y guarda el producto adecuadamente.



Instrucciones de Eliminacion

® Sjdecides deshacerte del producto, asegurate de seguir las regulaciones locales para la eliminacién de
productos de recarga.

® No arrojes el producto a la basura comuan. Consulta con las autoridades locales sobre como desecharlo de
manera segura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o asistencia adicional, busca un punto de contacto en la UE que pueda ayudarte.
Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion relevante sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos de recarga. Si tienes alguna duda o inquietud,
no dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour le Dispositif de Mise en Place
de Balle avec Crimp 7/8 338 Win Mag

Introduction

Merci d'avoir choisi le Dispositif de Mise en Place de Balle avec Crimp 7/8 338 Win Mag. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le dispositif.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
® Vérifiez régulierement I'état de votre dispositif pour éviter tout risque de défaillance.
®* Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

® Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du dispositif pour éviter les blessures aux yeux.
Utilisez le dispositif dans un environnement bien ventilé pour éviter I'accumulation de poussiére ou de débris.

* Ne forcez pas le mécanisme du dispositif. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez que tout est
correctement installé.

® Evitez de toucher les parties mobiles du dispositif pendant son fonctionnement.

® Lisez et comprenez les instructions d'utilisation avant de procéder a l'installation ou a I'utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le dispositif est propre et exempt de débris.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

® Fixez le dispositif a votre presse de rechargement en utilisant le filetage de 7/8.
® Serrez fermement, mais ne forcez pas pour éviter d'endommager le filetage.

3. Utilisation :

® |nsérez la balle dans le manchon de guidage.

® Sjvous utilisez le crimp, ajustez le dispositif selon les instructions spécifiques fournies avec votre
modele.

® Appliguez une pression uniforme pour assurer une insertion correcte de la balle.
Remplacez la téte de mise en place si nécessaire pour différents types de balles.

4. Apreés Utilisation :

* Nettoyez le dispositif pour enlever toute saleté ou résidu.
® Rangez le dispositif dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des équipements et des accessoires de
rechargement.

® Sile produit est endommageé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer a votre manuel
d'utilisation ou contacter le service clientéle du fabricant.

Merci de votre attention et de votre engagement & utiliser le Dispositif de Mise en Place de Balle avec Crimp 7/8 338
Win Mag en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 7/8 Seater con Crimp 338 Win Mag

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 7/8 Seater con Crimp 338 Win Mag. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire
un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Indossa guanti protettivi per evitare lesioni alle mani.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in luoghi non ventilati.

Segui tutte le istruzioni relative all'installazione e all'uso per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater:

® Assicurati che il Seater sia compatibile con il tuo sistema di ricarica.
® Fissa saldamente il Seater al tuo banco di lavoro o alla pressa per ricarica.
® Controlla che la filettatura 7/8 sia ben avvitata e sicura.

2. Uso del Seater:
Posiziona il proiettile nel bush di guida.
Regola la profondita di crimpatura secondo le specifiche del proiettile.

[ )
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® Aziona il Seater per posizionare il proiettile in modo preciso.

® Se necessario, sostituisci la testa del Seater con un altro tipo in base al proiettile utilizzato.

3. Controllo della Concentricita:

® Dopo l'uso, verifica la concentricita del proiettile.
® Scegli la testa del Seater corretta per migliorare la precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti non piu utilizzabili.
® Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace del tuo Seater con Crimp 7/8
Seater con Crimp 338 Win Mag.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Seatera z Crimpem 7/8
338 Win Mag

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Seatera z Crimpem 7/8 338 Win Mag. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego instalaciji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby unikng¢ potencjalnych
zagrozen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen oraz zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Uzywaj produktu tylko z odpowiednimi akcesoriami i czeSciami zamiennymi.

Nie modyfikuj produktu w sposdb niezgodny z zaleceniami producenta.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Unikaj kontaktu z wilgocig i ekstremalnymi temperaturami, ktére moga wptynac¢ na dziatanie produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:
® Przed przystgpieniem do instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Zainstaluj Seater zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajgc sie, ze jest on prawidtowo

Zamocowany.
* W przypadku wymiany gtowicy seatera, wybierz odpowiedni typ gtowicy dla uzywanego pocisku.

2. Uzytkowanie:
* Uzywaj seatera zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewni¢ maksymalng celnosc¢ i bezpieczenstwo.

® Mozesz pracowacé z crimpem lub bez niego, w zaleznosci od potrzeb.
® Regularnie sprawdzaj ustawienia i stan seatera przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizaciji
® Upewnij sig, ze produkt jest utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli to mozliwe. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbi6rki lub
recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub watpliwosci dotyczacych jego uzytkowania, skontaktuj
sie z lokalnym przedstawicielem producenta lub dostawca.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo Tobie i innym uzytkownikom.



Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 338 Win Mag
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 338 Win Mag tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ole varovainen, kun tydskentelet terdvien tai liikkuvien osien kanssa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat tuotteen kayttdéon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta voit valttdd onnettomuuksia.
Ala yrita puristaa patruunan suutaa, jos et ole varma, miten se tehdaén turvallisesti.
Varmista, etta istuttajan paa on kiinnitetty kunnolla ennen kayttoa.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa istuttajan paata.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Kiinnitd istuttajan paa tiukasti, varmistaen, etté se on turvallisesti paikallaan.
® S&ada tarvittaessa istuttajan asetuksia ennen kayttoa.

2. Kiytté

Aseta luoti ohjausholkkiin huolellisesti.

Purista patruunan suu varovasti, jos kaytat tata toimintoa.
Seuraa tarkasti luotisegmenttien ohjeita luodin istuttamisessa.
Pida tyoskentelyalue siistina ja varmista, etta ei ole esteita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maérdysten mukaisesti.

* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuolto tai kierratysyrityksiin oikean havittdmismenetelman selvittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

® Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Loppusanat

Turvallisuus on ensisijaisen tarkeda tuotteen kaytdssa. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi, etté voit kayttaa Seater
with Crimp 7/8 Seater with Crimp 338 Win Mag tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Kula Sattare med Crimp 7/8
Seater med Crimp 338 Win Mag

Introduktion

Tack for att du valt Kula Sattare med Crimp 7/8 Seater med Crimp 338 Win Mag. Denna produkt ar utformad for att
ge hog noggrannhet och effektivitet vid sattning av kulor. For att sakerstélla séker anvandning och optimal prestanda,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom att bestka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med Kula Sattaren.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Anvand produkten endast med kompatibla hylsor och kulor.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Folj noggrant instruktionerna for att crimpa mynningen pé hylsan, om detta &r tillampligt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sittarhuvud:
® Stang av produkten innan du byter sattarhuvud.
® Ta bort det befintliga sattarhuvudet genom att vrida det moturs.
® Sétt in det nya sattarhuvudet och vrid medurs for att fasta det ordentligt.
2. Anvédndning av Kula Séttaren:
® Placera hylsan i styrbussningen.
® Satt kulan i hylsan.
* Tryck ner sattarhuvudet for att satta kulan pa plats.
® Om du anvander crimp, folj instruktionerna for att crimpa mynningen pa hylsan.

3. Rengéring och underhall:

® Rengor produkten efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av skrap.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av tekniska produkter.
® Kontakta din kommun fér information om hur du ska kassera produkten pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerhetsforeskrifter och produktanvandning, véanligen kontakta tillverkaren eller
besok deras officiella webbplats.



Navod k bezpe€nému pouzivani vyrobku: Seater s
Crimp 7/8 Seater s Crimp 338 Win Mag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 7/8 Seater s Crimp 338 Win Mag. Tento vyrobek je navrzen tak, aby
vam pomohl s pfesnym usazenim projektildi. Abychom zajistili vasi bezpec€nost a spravné pouzivani vyrobku,
prosime, abyste si peclivé pfecetli tento navod a dodrzovali vS8echny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokyndim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s vyrobkem pouzivejte vhodné ochranné pomlcky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
V piipadé jakychkoli problémd nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a neobsahuje Zadné poskozené Casti.

Pouzivejte vyrobek pouze pro jeho urCeny Gcel.

P¥i praci s ndbojnicemi a projektily dodrzujte vSechny bezpec€nostni pfedpisy pro manipulaci s munici.
Nikdy nesmeéfuijte vyrobek na sebe nebo na jiné osoby.

Ujistéte se, Zze pracovni prostor je dobfe osvétleny a Cisty.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pred zahajenim instalace se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfislusSenstvi.
® |nstalace:
* Nasadte seater na odpovidajici zafizeni podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je seater pevné a bezpecné uchycen.
® Pouzivani:
® Umistéte projektil do vodiciho pouzdra seateru.
Pomalu a rovnomérné zatlacte na projektil, dokud nedosahnete poZadované hloubky usazeni.
Pokud pouzivate crimp, nastavte hlavu seateru podle pokyn( vyrobce.
Po dokonceni usazeni projektilu vyrobek peclivé vyjméte a zkontrolujte, zda je vSe v poradku.

Pokyny pro likvidaci

® Vyrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontakt pro dalSi podporu
Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na pfisluSného odbornika nebo prodejce.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpe&nost pfi pouzivani naSeho vyrobku. Vase bezpecnost je naSi prioritou.



